Seat lock

To release:

The seat lock (1) is below the left side of the seat. To lift the seat,
insert the ignition key (2) and turn it clockwise to untock.

To apply:

Press down on the seat until the lock engages. After locking, make
sure that the seat is locked securely by trying to lift it up by hand.
NOTE: Do not leave the key on the fuel tank as the key cannot be
taken out once the seat is locked.

Cierre del asiento
Para abrirlo:

El cierre del asiento (1) estd debajo del lado izquierdo del asiento. Para levantar el asiento, insertar 1a llave
de contacto (2) v girarla hacia la derecha para abrir el cierre.

Para cerrarlo:

Presionar hacia abajo el asiento hasta que el cierre quede trabado. Después de cerrarlo, cerciorarse de que
el asiento quede bien trabado tratando de levantarlo con la mano.

NOTA: No dejar la llave en el cierre del depdsito de combustible ya que ésta no podra sacarse una vez de
haber trabado el asiento.
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